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Romanaee Ecclesiaze consuetudinem . .
(Rome: Domenico Basa, 1581) In cathedra Sancti Petri Tom4ds Luis de Victoria
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1. Noted incorrectly in 1581 print as dotted minim, semiminim, semibreve; Notated correctly in No. 19, “Petrus beatus,” and in 1600 print, as shown here.
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Quodcumque vinclis super terram strinxeris,
Erit in astris religatum fortiter,

Et quod resolvis in terris arbitrio,

Erit solutum super ceeli radium,

In fine mundi iudex eris seeculi.

Gloria Deo, per immensa seecula,
Sit tibi Nate decus et imperium,
Honor, potestas, Sanctoque Spiritui,
Sit trinitati salus individua,
Per infinita seeculorum saecula. Amen.
—ascr. St. Paulinus of Aquileia (8th century)

1. Amen taken from No. 19, “Petrus beatus”

Whatever on earth you bind in chains
will be strongly bound in the stars;

and what you loose by authority on earth
will be loosed in the heavenly vault:

at the world’s end you will judge the world.

Glory to God through unending ages,
and to You, O Son, glory and dominion;
to the Holy Spirit honor and power:
praise to the Trinity undivided

forever. Amen.



